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1 Securitate

1.1 Indicatii de atentionare referitoare la

actiune
Clasificarea indicatiilor de atentionare referi-
toare la actiune
Indicatiile de atentionare referitoare la actiune
sunt clasificate in felul urmator cu semne de
atentionare si cuvinte de semnal referitor la
gravitatea pericolului posibil:

Semne de atentionare si cuvinte de semnal
Pericol!

Viata pusa nemijlocit in pericol sau
pericol de vatamari grave

Pericol!

Pericol de electrocutare

Atentionare!

Pericol de accidentari usoare ale
persoanelor

Precautie!
Risc de pagube materiale sau polu-
are

= PP P

1.2

La utilizarea improprie sau neconforma cu
destinatia pot rezulta pericole pentru sana-
tatea si viata utilizatorilor sau a tertilor resp.
deteriorari ale aparatului si alte pagube mate-
riale.

Utilizarea conform destinatiei

Produsul este prevazut ca generator de cal-
dura pentru instalatii de incalzire inchise si
pentru prepararea apei calde.

Utilizarea corespunzatoare contine:

— observarea instructiunilor de utilizare alatu-
rate ale produsului, cat si ale tuturor com-
ponentelor instalatiei

— respectarea tuturor conditiilor de inspectie
si intretinere prezentate in instructiuni.

Acest produs poate fi utilizat de copii peste

8 ani si de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
cele cu lipsa de experienta si cunostinte daca
sunt supravegheate sau daca au fost instruite
referitor la utilizarea sigura a produsului si la
pericolele astfel rezultate. Este interzis jocul
copiilor cu aparatul. Curatarea si intretinerea
realizata de utilizator nu pot fi realizate de
catre copii fara supraveghere.
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O alta utilizare decat cea descrisa in instruc-
tiunile prezente sau o utilizare care o depa-
seste pe cea descrisa aici este neconforma
cu destinatia. Neconforma cu destinatia este
si orice utilizare comerciala si industriala di-
recta.

Atentie!

Este interzisa orice utilizare ce nu este con-
forma cu destinatia.

1.3
1.3.1 Pericol de comanda eronata

Instructiuni generale de siguranta

Prin comanda eronata puteti sa va puneti in
pericol pe dumneavoastra si pe cei din jur si
sa provocati pagube materiale.

» Cititi cu atentie instructiunile prezente si
toate documentele complementare, in spe-
cial capitolul "Securitatea" si indicatiile de
atentionare.

» Efectuati numai operatiunile cuprinse in
aceste Instructiuni de utilizare.

1.3.2 Pericol de moarte in caz de modificari
aduse produsului sau imprejurimii
produsului

» Este interzisa indepartarea, suntarea sau
blocarea dispozitivelor de siguranta.
» Nu manipulati dispozitivele de siguranta.
» Nu distrugeti sau indepartati plombele
componentelor.
» Nu efectuati modificari:
— asupra produsului
— la alimentarile pentru apa si curent elec-
tric
— la supapa de siguranta
— la conductele de scurgere
— asupra caracteristicilor constructive,
care pot avea influenta asupra siguran-
tei Tn exploatare a produsului

1.3.3 Pericol de moarte cauzat de lipsa
dispozitivelor de siguranta

Fara dispozitivele de siguranta (de ex. su-

papa de siguranta, vasul de expansiune) se

pot provoca opariri mortale si alte accidentari,

de ex. prin explozii.

» Solicitati unui specialist sa va explice func-
tionarea si pozitia dispozitivelor de sigu-
ranta.



1.3.4 Pericol de accidentare si pericol
de pagube materiale prin intretinerea
si reparatia necorespunzatoare sau
neglijenta

» Nu incercati niciodata sa efectuati prin mij-
loace proprii lucrari de intretinere sau re-
parare asupra produsului dumneavoastra.

» Solicitati remedierea de urgenta a avariilor
si pagubelor de catre un specialist.

» Respectati intervalele de intretinere pres-
tabilite.

1.3.5 Pericol de pagube materiale cauzate
de inghet

» Asigurati-va de faptul ca instalatia de in-
calzire raméane in functiune la temperaturi
exterioare sub limita de inghet si ca toate
camerele sunt incalzite suficient.

» Daca nu puteti asigura functionarea, atunci
solicitati unui instalator sa goleasca insta-
latia de incalzire.

1.3.6 Risc de dauna materiala datorita
conductelor de apa calda neetanse

» In cazul scurgerilor in domeniul conducte-
lor de apa calda dintre produs si punctele
de prelevare ale robinetului de apa rece in-
stalate pe partea locatiei.

» Solicitati indicarea de catre instalatorii
dumneavoastra a locatiei robinetului de
apa rece.

1.3.7 Risc de dauna materiala datorita unei
prea scazute presiuni de umplere a
instalatiei de incalzire

Functionarea instalatiei cu o cantitatea de
apa prea scazuta poate conduce la daune
consecutive la instalatie.

» Controlati la intervale regulate de timp pre-
siunea de umplere a instalatiei de incal-
zire.

» Respectati indicatiile referitoare la presiu-
nea de umplere a instalatiei de incalzire
(- pagina 8).
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2 Indicatii privind documentatia

2.1

Respectarea documentatiei conexe

» Respectati obligatoriu toate instructiunile de exploatare
alaturate componentelor instalatiei.

2.2

Pastrarea documentatiei

» Pastrati atat aceste instructiuni, cat si toate documentati-
ile conexe pentru utilizare viitoare.

2.3

Valabilitatea instructiunilor

Aceste instructiuni sunt valabile exclusiv pentru:

Produs — numerele de articol

Numar de articol
6 KE /14 EU 0010023670
9 KKE /14 EU 0010023671
12 KE /14 EU 0010023672
14 KE /14 EU 0010023673
18 KE /14 EU 0010023674
21 KE /14 EU 0010023675
24 KE /14 EU 0010023676
28 KE /14 EU 0010023677

3 Descrierea aparatului

3.2

Display si elemente de control
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3.21

Tasta de resetare
Afisaj
Tastele de setare a

regimului de incalzire
SEN()

Setarea temperaturii pe
turul de incalzire

Tasta

Mod: Setare regim

de Tncalzire (Incélzire
+ apa calda, numai
incalzire, numai apa
calda, standby); OK:
Confirmarea unei valori
modificate in mod de
diagnoza

Tastele de setare a
regimului de preparare
a apei calde CJ/® (i)
Setarea temperaturii
apei calde in boilerul
pentru apa calda mena-
jera (optional)

Prezentare generala a elementelor de pe afisaj

R

3.1 Constructia produsului
8=
éo;
1 Display si elemente de Retur de incalzire
control 4 Tur de incalzire
2 Canal cablu pentru

conexiunea la retea
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1 Presiune de umplere, 2 Temperatura actuala
cod de eroare sau pe turul de incalzire
informatii suplimentare daca exista o cerinta de
Afisaj in functie de incalzire, in caz contrar,
modul de reglare temperatura nominala
pe turul Tncalzirii
3 Valoarea nominala a

temperaturii apei calde
menajere




3.3 Datele de pe placuta de timbru

Placuta cu datele constructive o gasiti in interior la placa de
baza a carcasei.

Datele de pe pla-
cuta de timbru

Semnificatie

Cititi instructiunile!

(1]

6.. Putere

..KE /14 Indicativul tipului

EU Piata tinta

Ray Denumire comerciala

PMS Suprapresiunea totala admisibila in

regim de incalzire

Thax. (de ex. 85 °C) Temperatura max. pe tur

V Hz Tensiunea si frecventa retelei
IP Tip de protectie
P Intervalul nominal al puterii termice

Domeniul de solicitare din diferente de
temperatura

Cod Data Matrix cu numar de serie,

7 pana la 16 cifre = numarul de articol al
aparatului

34 Caracteristica CE

(€

Prin caracteristica CE se certifica faptul ca produsele inde-
plinesc cerintele de baza ale directivelor in vigoare conform
placutei cu date constructive.

Declaratia de conformitate poate fi consultata la producator.

4  Functionarea

Atentionare!
Pericol de oparire cu apa fierbinte!

Temperaturi de apa incorect reglate si apa

fierbinte in conducte poate conduce la opariri.

» Verificati temperatura apei cu mana.

Valorile reglabile sunt afisate intotdeauna intermitent.

Trebuie s& confirmati intotdeauna modificarea unei valori. n
acest fel este memorat noul reglaj.

4.1 Carcasa tip dulap

Carcasa tip dulap a produsului este supusa anumitor regle-
mentari de executie.

Tn cazul in care v& doriti o carcasa tip dulap pentru produ-
sul dumneavoastra, atunci adresati-va unei intreprinderi de
specialitate. Este interzisa invelirea produsului prin decizie
proprie.

4.2 Deschiderea robinetelor de service

1. Solicitati specialistului care a instalat produsul sa va
explice pozitia si manevrarea robinetelor de service.

2. Deschideti robinetele de intretinere in turul si returul
instalatiei de incalzire.

Conditie: Produs cu prepararea integrata a apei calde sau cu boiler pentru
apa calda menajera racordat

» Deschideti robinetul de incarcare cu apa rece.

4.3 Punerea in functiune a produsului

» Puneti produsul in functiune daca este complet inchisa
carcasa.

4.4 Pornirea produsului

Asigurati-va ca a fost realizata alimentarea produsului cu

energie electrica.

— Produsul este conectat imediat ce este racordat la re-
teaua de curent. Pe display este afisata temperatura
actuala pe turul de incalzire.

i

Indicatie

Pentru ca dispozitivele de protectie contra in-

ghetului si de monitorizarea sa ramana active

ar trebui sa porniti si sa opriti (conectare si de-
conectare) produsul printr-un aparat regulator
de temperatura optional. Consultati-va specia-
listul pentru aceasta.

4.5 Alegerea modului de functionare

il

> Apasati de atatea ori, pana cand display-ul afiseaza
modul de functionare dorit.

Indicatie
Dupa fiecare conectare, aparatul porneste in mo-
dul de functionare selectat anterior.

Simbol Mod de functionare

]l"[ - Regimul de incalzire + regimul de prega-
+ I tire a apei calde

]l"[ Regimul de incalzire

- Regimul de preparare a apei calde si

m modul de protectie anti-inghet

(niciun simbol)

eco

Modul de protectie anti-inghet

Daca temperatura de pe turul de incal-
zire si temperatura apei calde dorite sunt
setate la valori mai scazute, pe afisaj
este prezentat de fiecare data simbolul
corespunzator.
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4.6 Setarea temperaturii pe turul de incalzire

1. Apasati tasta (® sau & (IlIl).
< Pe display se afiseaza intermitent temperatura se-
tata pe turul de incalzire.

Conditie: Niciun regulator racordat

» Cu ajutorul tastei &J si al tastei setati temperatura
dorita pe turul de incalzire.

Condifie: Regulator racordat

» Reglati temperatura dorita pe turul de incalzire la regula-
tor (- Instructiuni de utilizare a regulatorului).

4.7 Curba de incalzire
A B
90 35 3 25 2
80 1,5
70 1,2
60
50 0,6
40 0,4
0,2

‘36‘ 30
20 10 0 -10 -20
D = c

A Temperatura pe tur in
°C

B Curbe de incalzire

C Temperatura exterioara
in °C

D Temperatura impusa a
camerei in °C

Curba de incalzire prezinta alocarea dintre temperatura exte-
rioara si temperatura impusa pe tur.

Reglarea curbei de incalzire este disponibila numai daca
este instalat un senzor extern.

Selectarea curbei de incalzire corecte determina rentabili-
tatea si confortul instalatiei de incalzire. Cand curba de in-
calzire este setata prea ridicat, atunci instalatia de incalzire
genereaza temperaturi prea Tnalte si astfel un consum ridicat
de energie. Cand curba de incalzire este setata prea scazut,
atunci nivelul de temperatura dorit este atins, daca este ca-
zul, dupa un timp indelungat sau chiar deloc.

Consultati-va cu un instalator cu privire la reglarea curbei de
incalzire si solicitati explicarea procedurii de reglare.
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4.8

Temperatura camerei impusa este temperatura care trebuie
atinsa de incalzire in regimul de functionare ,Incalzire* sau in
timpul ferestrelor de timp.

Temperatura pe tur

Temperatura camerei impusa este asociata la calculul curbei
de incalzire.

Reglarea temperaturii camerei este posibila numai daca este
instalat un senzor extern.

Consultati-va cu un instalator cu privire la reglarea tempera-
turii camerei si solicitati explicarea procedurii de reglare.

Selectati temperatura impusa a camerei numai atat de ri-
dicata cét sa fie suficienta pentru confortul dumneavoastra
personal (de ex. 20 °C).

4.9 Reglarea temperaturii apei calde (numai cu
boilerul optional pentru apa caldd menajera cu
senzor de temperaturd NTC)

-
1. Apasati tasta ® sau =) (%)
< Pe display se afiseaza intermitent temperatura se-
tata a apei calde.

Conditie: Niciun regulator racordat

» Cu ajutorul tastei &J si al tastei setati temperatura
dorita a apei calde.

Condifie: Regulator racordat

» Cu ajutorul tastei SJsi al tastei (& setati la aparat tem-
peratura maxima posibila a apei calde.

» Reglati temperatura dorita a apei calde la regulator
(= Instructiuni de utilizare a regulatorului).

410 Prelevarea apei calde

» Deschideti un robinet de apa calda, pentru a preleva apa
calda de la boilerul pentru apa calda menajera.

< Daca temperatura acumulatorului este mai mica de-
cat temperatura reglata a apei calde, atunci produsul
este conectat automat si apa este incalzita in acumu-
latorului de apa calda.

< Daca temperatura acumulatorului corespunde tempe-
raturii apei calde reglate, atunci produsul este deco-
nectat. Pompa mai functioneaza dupa aceea inca o
perioada.



411 Asigurarea presiunii corecte de umplere a

instalatiei de incalzire

4.11.1 Verificarea presiunii de umplere a instalatiei de

i

Indicatie

Pentru o exploatare impecabila a instalatiei de
incalzire presiunea de umplere trebuie sa se situ-
eze intre 0,1 MPa si 0,2 MPa (1,0 bar si 2,0 bar)
atunci cand instalatia de incalzire este rece.

Daca instalatia de incalzire se intinde peste mai
multe etaje, atunci poate fi necesara o presiune
de umplere mai mare a instalatiei de incalzire.
Consultati-va specialistul pentru aceasta.

Daca presiunea de umplere a instalatiei de in-
calzire scade sub 0,08 MPa (0,8 bari), pe afisaj
se aprinde intermitent valoarea presiunii din in-
stalatie. Daca presiunea de umplere scade sub
0,03 MPa (0,3 bari), aparatul este deconectat. Pe
afisaj apare mesajul de eroare F.22.

» Verificati presiunea de umplere pe display.
Rezultat 1:
Presiunea de umplere: 0,1 ... 0,2 MPa (1,0 ... 2,0 bar)

Presiunea de umplere se afla in intervalul de presiune
prevazut.

Rezultat 2:
Presiunea de umplere: < 0,08 MPa (< 0,80 bar)
» Umpleti instalatia de incalzire. (— pagina 8)

4.11.2 Umplerea instalatiei de incalzire

Precautie!

Riscul producerii de pagube materiale cau-
zate de agentul termic cu continut ridicat de
calcar, puternic coroziva sau cu substante
chimice!

Apa din retea neadecvata deterioreaza garni-
turile si membranele, infunda componentele
aparatului si instalatiei de incalzire prin care
trece apa si produce zgomote.

» Umpleti instalatia de incalzire numai cu
agent termic adecvat.

1. Consultati-va specialistul privind pozitia robinetului de
umplere.

2. Racordati robinetul de umplere la alimentarea cu apa
fierbinte, asa cum v-a explicat specialistul.

3. Deschideti toate ventilele radiatorului (ventile cu ter-
mostat) ale instalatiei de incalzire.

4. Deschideti alimentarea cu apa fierbinte.

Rotiti lent robinetul de umplere prin rotire si umpleti cu
apa pana la atingerea presiunii de umplere necesare.

nchideti alimentarea cu ap fierbinte.
Aerisiti toate radiatoarele.

Verificati presiunea de umplere pe display.
Daca este cazul, completati din nou cu apa.
0. TInchideti robinetul de umplere.

o

20N

4,12 Apelarea cod statut

1. Apasati simultan pe & (iR) si pe & () si mentineti-le
apasate timp de 3 secunde.

< Pe afisaj este prezentata starea de functionare actu-
ala S.XX.

< Daca temperatura pe turul de incalzire si tempera-
tura apei calde dorite sunt setate la valori mai sca-
zute, pe afisaj va fi prezentat de fiecare data simbo-

uiui €C0.
2. Apasati pentru revenirea la afisajul de baza.
4,13 Oprirea functiilor produsului
4.13.1 Oprirea regimului de incalzire (mod vara)

Conditie: Niciun regulator racordat

> Apasati pe pana cand pe afisajul llll nu mai este
prezentat nimic.

Conditie: Regulator racordat

» Opriti regimul de incalzire la regulator (- Instructiuni de
utilizare a regulatorului).

4.13.2 Oprirea regimului de pregatire a apei calde

Conditie: Niciun regulator racordat

» Apasati pe pani cand pe afisajul IR nu mai apare
nimic.

Condifie: Regulator racordat

» Opriti regimul de pregatire a apei calde la regulator (-
Instructiuni de utilizare a regulatorului).

5 Remedierea defectiunilor

5.1

Mesajele de eroare au prioritate fata de toate celelalte afi-
saje pe display.

Identificarea si remedierea avariei

» Daca apar erori sau mesaje de eroare (F.xx), atunci pro-
cedati conform tabelului din anexa.

Recunoasterea si remedierea erorilor (» pagina 11)

» Daca produsul nu functioneaza ireprosabil dupa verifica-
rea pe baza tabelului, atunci adresati-va unui specialist in
vederea remedierii problemei.
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6 Ingrijirea si intretinerea

6.1

Pentru o functionare in siguranta, fiabilitate si durata de ser-
viciu indelungata, sunt necesare o inspectie anuala si o in-
tretinere la doi ani, efectuate de un instalator. In functie de
rezultatele inspectiei poate fi necesara o intretinere mai din
timp.

intretinere

6.2

» Curatati carcasa cu o carpa umeda si putin sapun fara
solventi.

» Nu folositi spray-uri, materiale abrazive, detergenti sau
produse de curatare cu solventi sau clor.

Ingrijirea aparatului

7  Protectia contra inghetului

Instalatia de ncalzire si conductele de apa sunt protejate
suficient contra inghetului, atunci cand instalatia de incalzire
ramane in functiune in timpul unei perioade de si incaperile
sunt suficient aduse la temperatura.

Alternativ puteti sa goliti instalatia de incalzire si produsul.
Contactati meseriasul specialist.

7.1

Produsul este dotat cu o functie de protectie contra inghetu-
lui.

Funciia de protectie anti-inghet

Atunci cand temperatura pe tur scade sub 8 °C, pompa de
incalzire porneste automat. Atunci cand temperatura pe tur
creste din nou si atinge 10 °C, pompa de incalzire se opreste
din nou automat.

Cand produsul este racordat la reteaua de curent electric si
temperatura pe tur scade sub 5 °C, atunci produsul incepe
sa functioneze automat si incalzeste circuitul de incalzire a
produsului la cca. 25 °C. Daca temperatura de pe tur scade
sub 3 °C, pe afisaj apare F.161. In acest caz, adresati-va
unui instalator.

7.1.1 Functia anti-inghet a boilerului pentru apa
calda menajera (numai la un boiler extern
optional pentru apa calda menajera cu senzor
de temperatura NTC)

Temperatura apei calde din boilerul pentru apa calda mena-
jera este In permanenta de aproximativ 15 °C daca nu exista
o cerinta de apa calda. Daca temperatura din boilerul pentru
apa calda menajera scade sub 3 °C, sistemul de preparare
a apei calde este deconectat, iar pe afisaj apare F.162. n
acest caz, adresati-va unui instalator.

i

Indicatie

Aceasta functie nu este activa atunci cand boilerul
pentru apa calda menajera este racordat cu un
termostat.

0020264734 _00 Ray Instructiuni de exploatare

8 Scoaterea din functiune

8.1

Scoaterea temporara din functiune a
produsului

Precaufie!

Riscul producerii de pagube materiale cau-
zate de inghet!

Dispozitivele de protectie contra inghetului
si de monitorizare sunt active numai atunci
cand nu este prezenta nici o separare de
reteaua de curent electric.

» Decuplati produsul de la reteaua electrica.

» Tnchideti supapa de inchidere a apei reci.
» Deschideti robinetul de apa pentru a lasa sa se scurga
apa reziduala din conducta.

» Tnchideti robinetul de apa.
Tnchideti robinetul de inchidere a apei calde.

» Opriti (deconectati) produsul de la regulatorul de tempe-
ratura optional.

v

8.2 Scoaterea definitiva din functiune a produsului
» Produsul se scoate definitiv din functiune de catre un
instalatori.

9 Reciclarea si salubrizarea

» Permiteti salubrizarea ambalajului sa fie realizata de spe-
cialistul care a instalat aparatul.

hi¢

mmm Daca aparatul este marcat cu simbolul acesta:

» 1n cazul acesta, nu salubrizati aparatul in gunoiul mena-
jer.

» Tnloc de aceasta, predati aparatul unui loc de colectare
pentru aparate uzate electrice sau electronice.

hi¢

mmm Daca aparatul contine baterii marcate cu simbolul
acesta, atunci bateriile pot contine substante toxice sau
poluante.

» 1n cazul acesta, salubrizati bateriile la un loc de colectare
pentru baterii.



10 Garantia si serviciul de asistenta tehnica

10.1 Garantia

Puteti solicita informatii privind garantia producatorului la
adresa de contact indicata pe partea posterioara.

10.2 Serviciul de asistenta tehnica

Datele de contact pentru serviciul nostru de asistenta teh-
nica le gasiti la adresa indicata pe partea posterioara sau pe
www.protherm.eu.
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Anexa

A Recunoasterea si remedierea erorilor

Problema

cauza posibila

Masura de remediere

Lipsa apei calde
Incalzirea ramane rece

Produsul nu porneste sa
functioneze

Alimentare cu energie electrica a cladirii este deco-
nectata.

Produsul nu este racordat la reteaua de curent sau
este deconectat printr-un aparat de reglare optional.

Presiunea de umplere a instalatiei de incalzire prea
scazuta.

Aer in instalatia de incalzire.

Conectati alimentarea cu energie electrica pe
partea cladirii.

Asigurati ca produsul sa fie racordat la reteaua
de curent electric. In cazul utilizarii unui regulator
optional de temperatura conectati produsul la
regulatorul de temperatura.

Cresteti presiunea de umplere a instalatiei de
incalzire.

Aerisiti instalatia de incalzire.

Regimul de functionare inca-
Izire nu porneste, regimul de
pregatire a apei calde insa

functioneaza fara deficiente.

Cerinta termica de la regulatorul extern de tempera-
tura nu este prezenta.

Reglati regimul de incalzire la regulatorul extern
de temperatura.

Pe display este afisat F.22
(ardere uscata).

Lipsa de apa in instalatia de incalzire

Umpleti instalatia de incalzire cu apa suficienta.
in continuare puneti produsul din nou in func-
tiune.
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Emitent / Producator

Protherm Production s.r.o.
Jurkovicova 45 — Skalica — 90901
Tel. 034 6966101 — Fax 034 6966111
Zakaznicka linka 034 6966166
www.protherm.sk
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Furnizor
Vaillant Group Roménia

Soseaua Bucuresti Nord nr. 10 incinta Global City Business Park, Cladirea 021, parter si etaj1 — 077190 Vo-
luntari jud. llifov

Tel. +40 (0) 21 209 8888 — Fax +40 (0) 21 232 2273
protherm_ro@vaillant-group.com

© Aceste instructiuni, sau parti din acestea, sunt protejate prin drepturi de autor si pot fi multiplicate sau distribu-
ite numai cu acordul scris al producatorului.

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice ulterioare.
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